MAGAZINE EXTENSION SUPPORT CLAMP - NORDIC COMPONENTS
MAGAZINE CLAMP, 12 GA MOSSBERG

Provides Extra Support

Strong, lightweight aluminum clamp attaches securely to barrel to provide extra
support for extended magazine tube. Eliminates unwanted vibration under recoil
to ensure smooth, reliable feeding of rounds. Low-profile design, rounded edges,
and flush-mounted hex-head machine screws prevent snags and damage to
patrol car interiors; hardcoat anodized surface adds strength and exceptional
resistance to surface abrasion. Available in Standard model and Tactical Rail
configuration with Picatinny-type accessory rail that may be positioned on left or
right side of clamp for mounting flashlights and other accessories. Also available
for heavy barreled shotguns/Mossberg.

Attributes

Name: NORDIC COMPONENTS MAGAZINE CLAMP, 12 GA MOSSBERG
Manufacturer: NORDIC COMPONENTS

Product no.: 100009758

Mfr. No.: BCL-12-MB

Finish: Matte Black

Make: Mossberg

Model: Universal Shotguns

Style: Clamp

Delivery weight: 0.068kg

UPC: 816696021331

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur die MAGAZINE EXTENSION
SUPPORT CLAMP

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fur die MAGAZINE EXTENSION SUPPORT CLAMP von Nordic Components entschieden
hast. Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Informationen, um eine sichere und effektive
Nutzung des Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Handbuch sorgfaltig durch, bevor du mit der Installation
und Nutzung beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Produktsicherheit: Stelle sicher, dass die MAGAZINE EXTENSION SUPPORT CLAMP gemaf den
bereitgestellten Anweisungen verwendet wird. Dieses Produkt wurde entwickelt, um die Sicherheitsstandards
fur Nichtlebensmittelprodukte zu erfillen.

* Erweiterte Riickrufe: Halte dich tber eventuelle Ruckrufe in Verbindung mit diesem Produkt informiert. Im
Falle eines Rickrufs wirst du mit klaren Anweisungen dariber informiert, wie weiter verfahren wird.

® Sicherheit beim OnlineKauf: Wenn du das Produkt online gekauft hast, stelle sicher, dass der Handler die
Sicherheitsanforderungen &hnlich wie physische Geschéfte erfiillt.

®* Besondere Gruppen: Dieses Produkt ist nicht fiir die Verwendung durch Kinder gedacht. Halte es aul3erhalb
der Reichweite von Kindern und lasse es nur von verantwortungsbewussten Erwachsenen verwenden.

® EUKontaktstelle: Fur Sicherheitsanfragen beziehe dich bitte auf die dafiir vorgesehene EUKontaktstelle fir
dieses Produkt.

® Schnelle Warnungen: Sei dir des EUSafetyGateSystems bewusst, das Updates zu unsicheren Produkten
bereitstellt. Uberpriife regelmaRig, ob es Warnungen zu diesem Produkt gibt.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® |nstallation: Stelle sicher, dass die Klemme ordnungsgemalf installiert ist, um das Risiko von Fehlfunktionen
zu vermeiden.

* Inspektion: Uberpriife die Klemme regelméaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung. Verwende
sie nicht, wenn sie beschadigt ist.

* Gewichtsbeschrankung: Halte dich an die angegebenen Gewichtsbeschrankungen fiir Zubehorteile, die an
der Klemme montiert sind, um ein Versagen zu verhindern.

®* Nutzungsbedingungen: Verwende die Klemme nur unter Bedingungen, fiir die sie ausgelegt ist, und
vermeide extreme Temperaturen oder Umgebungen, die ihre Integritat beeintrachtigen kdnnten.

* Handhabung: Gehe vorsichtig mit der Klemme um. Vermeide es, das Produkt fallen zu lassen oder
unsachgemalf zu behandeln, da dies zu strukturellen Schaden fiihren kann.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

1. Vorbereitung: Stelle sicher, dass die Schrotflinte entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.

Positionierung: Richte die Klemme mit dem verlangerten Magazinrohr und dem Lauf der Schrotflinte aus.

3. Befestigung: Befestige die Klemme sicher mit den mitgelieferten biindig montierten
Innensechskantschrauben. Stelle sicher, dass sie ausreichend festgezogen ist, um Bewegung zu verhindern.

4. Endkontrolle: Uberpriife nach der Installation, dass die Klemme fest sitzt und den Betrieb der Schrotflinte
nicht beeintrachtigt.
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Nutzung



® |aden: Lade die Schrotflinte erst, nachdem du sichergestellt hast, dass die Klemme ordnungsgemarn

installiert ist.
® SchieBen: Halte wahrend der Nutzung einen festen Griff an der Schrotflinte und sei dir deiner Umgebung

bewusst.
® Wartung: Reinige die Klemme regelmafig, um eine Ansammlung von Schmutz und Ablagerungen zu
verhindern, die ihre Leistung beeintrachtigen kdnnten.

Entsorgungsanweisungen

* Allgemeine Entsorgung: Entsorge das Produkt gemaf den drtlichen Vorschriften. Entsorge es nicht im
Haushaltsmdll.
® Recycling: Wenn zutreffend, recycle die Aluminiumkomponenten gemaf den 6rtlichen Recyclingrichtlinien.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir weitere Unterstitzung oder Anfragen zur MAGAZINE EXTENSION SUPPORT CLAMP beziehe dich bitte auf die
dafur vorgesehene EUKontaktstelle, die mit deinem Kauf bereitgestellt wurde.

Vielen Dank, dass du dir die Zeit genommen hast, diese Sicherheitsanleitung zu lesen. Deine Sicherheit und
Zufriedenheit sind unsere obersten Prioritaten.



Safety Instruction Guide for MAGAZINE EXTENSION
SUPPORT CLAMP

Introduction

Thank you for choosing the MAGAZINE EXTENSION SUPPORT CLAMP by Nordic Components. This guide
provides essential safety instructions and information to ensure safe and effective use of the product. Please read
this guide carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

®* Product Safety: Ensure that the MAGAZINE EXTENSION SUPPORT CLAMP is used according to the
instructions provided. This product has been designed to meet safety standards for nonfood products.

®* Enhanced Recalls: Stay informed about any recalls related to this product. In the event of a recall, you will be
notified with clear instructions on how to proceed.

® Online Shopping Safety: If purchased online, ensure that the retailer complies with safety requirements
similar to those of physical stores.

® Vulnerable Groups: This product is not intended for use by children. Ensure that it is kept out of reach of
children and used only by responsible adults.

® EU Contact Point: For any safety inquiries, please refer to the designated EU contact point for this product.

® Rapid Alerts: Be aware of the EU's Safety Gate system for updates on unsafe products. Regularly check for
any alerts regarding this product.

Specific Safety Precautions for Use

Installation: Ensure proper installation of the clamp to avoid any risk of malfunction.

Inspection: Regularly inspect the clamp for any signs of wear or damage. Do not use if damaged.

Weight Limit: Adhere to the specified weight limits for accessories mounted on the clamp to prevent failure.
Usage Conditions: Use the clamp only in conditions that it is designed for, avoiding extreme temperatures or
environments that may affect its integrity.

®* Handling: Handle the clamp with care. Avoid dropping or mishandling the product, as this may lead to
structural damage.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Preparation: Ensure the shotgun is unloaded and pointed in a safe direction.

Positioning: Align the clamp with the extended magazine tube and the shotgun barrel.

3. Attachment: Securely attach the clamp using the flushmounted hexhead machine screws provided. Ensure it
is tightened adequately to prevent movement.

4. Final Check: After installation, check that the clamp is firmly in place and does not interfere with the operation
of the shotgun.
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Usage

® | oading: Load the shotgun only after ensuring that the clamp is properly installed.

® Shooting: During use, maintain a firm grip on the shotgun and be aware of your surroundings.

® Maintenance: Clean the clamp regularly to prevent buildup of dirt and debris, which may affect its
performance.

Disposal Instructions

® General Disposal: Dispose of the product in accordance with local regulations. Do not dispose of it in
household waste.
® Recycling: If applicable, recycle the aluminum components according to local recycling guidelines.



Contact Information for Further Support

For any further assistance or inquiries regarding the MAGAZINE EXTENSION SUPPORT CLAMP, please refer to
the designated EU contact point provided with your purchase.

Thank you for taking the time to read this safety instruction guide. Your safety and satisfaction are our top priorities.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
MAGAZINE EXTENSION SUPPORT CLAMP

Introduccion

Gracias por elegir el MAGAZINE EXTENSION SUPPORT CLAMP de Nordic Components. Esta guia proporciona
instrucciones de seguridad esenciales e informacion para garantizar el uso seguro y efectivo del producto. Por favor,
lee esta guia cuidadosamente antes de la instalacién y el uso.

Directrices Generales de Seguridad

Seguridad del Producto: Asegurate de que el MAGAZINE EXTENSION SUPPORT CLAMP se utilice de
acuerdo con las instrucciones proporcionadas. Este producto ha sido disefiado para cumplir con los
estandares de seguridad para productos no alimentarios.

Recalls Mejorados: Mantente informado sobre cualquier recall relacionado con este producto. En caso de un
recall, se te notificard con instrucciones claras sobre cémo proceder.

Seguridad en Compras en Linea: Si lo compraste en linea, asegurate de que el minorista cumpla con los
requisitos de seguridad similares a los de las tiendas fisicas.

Grupos Vulnerables: Este producto no esta destinado al uso por nifios. Asegurate de que se mantenga fuera
del alcance de los nifios y que solo lo utilicen adultos responsables.

Punto de Contacto de la UE: Para cualquier consulta de seguridad, consulta el punto de contacto designado
en la UE para este producto.

Alertas Rapidas: Mantente al tanto del sistema Safety Gate de la UE para actualizaciones sobre productos
inseguros. Revisa regularmente si hay alertas relacionadas con este producto.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Instalacion: Asegurate de realizar una instalacién adecuada del clamp para evitar cualquier riesgo de mal
funcionamiento.

Inspeccion: Inspecciona regularmente el clamp en busca de signos de desgaste o dafio. No lo uses si esta
dafado.

Limite de Peso: Respeta los limites de peso especificados para los accesorios montados en el clamp para
prevenir fallos.

Condiciones de Uso: Usa el clamp solo en condiciones para las que esta disefiado, evitando temperaturas
extremas o entornos que puedan afectar su integridad.

Manipulacién: Maneja el clamp con cuidado. Evita dejarlo caer o manipularlo de manera inapropiada, ya que
esto puede provocar dafios estructurales.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

Instalacion

n

Uso

Preparacion: Asegurate de que la escopeta esté descargada y apuntada en una direccion segura.
Posicionamiento: Alinea el clamp con el tubo del cargador extendido y el cafién de la escopeta.
Fijacién: Sujeta firmemente el clamp utilizando los tornillos de cabeza hexagonal empotrados
proporcionados. Asegurate de que esté bien apretado para evitar movimiento.

Verificacion Final: Después de la instalacion, verifica que el clamp esté firmemente en su lugar y no
interfiera con el funcionamiento de la escopeta.

® Carga: Carga la escopeta solo después de asegurarte de que el clamp esté instalado correctamente.

Disparo: Durante el uso, mantén un agarre firme en la escopeta y sé consciente de tu entorno.
Mantenimiento: Limpia el clamp regularmente para prevenir la acumulacién de suciedad y escombros, lo que
puede afectar su rendimiento.

Instrucciones de Eliminacién



® Eliminacién General: Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales. No lo deseches en la

basura doméstica.
® Reciclaje: Si es aplicable, recicla los componentes de aluminio segun las pautas de reciclaje locales.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier asistencia o consulta adicional sobre el MAGAZINE EXTENSION SUPPORT CLAMP, consulta el
punto de contacto designado en la UE proporcionado con tu compra.

Gracias por tomarte el tiempo para leer esta guia de instrucciones de seguridad. Tu seguridad y satisfaccion son
nuestras principales prioridades.



Guide de sécurité pour la PINCE DE SOUTIEN
D'EXTENSION DE MAGAZINE

Introduction

Merci d'avoir choisi la PINCE DE SOUTIEN D'EXTENSION DE MAGAZINE de Nordic Components. Ce guide fournit
des instructions de sécurité essentielles et des informations pour garantir une utilisation sire et efficace du produit.
Veuillez lire ce guide attentivement avant l'installation et I'utilisation.

Directives générales de sécurité

Sécurité du produit : Assurezvous que la PINCE DE SOUTIEN D'EXTENSION DE MAGAZINE est utilisée
conformément aux instructions fournies. Ce produit a été congu pour répondre aux normes de sécurité pour
les produits non alimentaires.

Rappels améliorés : Restez informé de tout rappel concernant ce produit. En cas de rappel, vous serez
averti avec des instructions claires sur la marche a suivre.

Sécurité des achats en ligne : Si vous avez acheté ce produit en ligne, assurezvous que le détaillant
respecte des exigences de sécurité similaires a celles des magasins physiques.

Groupes vulnérables : Ce produit n'est pas destiné a étre utilisé par des enfants. Assurezvous qu'il soit hors
de portée des enfants et utilisé uniquement par des adultes responsables.

Point de contact de I'UE : Pour toute question de sécurité, veuillez vous référer au point de contact désigné
de I'UE pour ce produit.

Alertes rapides : Soyez attentif au systeme Safety Gate de I'UE pour les mises a jour concernant les produits
dangereux. Vérifiez régulierement les alertes concernant ce produit.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Installation : Assurezvous d'une installation correcte de la pince pour éviter tout risque de dysfonctionnement.
Inspection : Inspectez régulierement la pince pour tout signe d'usure ou de dommage. Ne l'utilisez pas si elle
est endommageée.

Limite de poids : Respectez les limites de poids spécifiées pour les accessoires montés sur la pince afin
d'éviter toute défaillance.

Conditions d'utilisation : Utilisez la pince uniguement dans des conditions pour lesquelles elle est congue,
en évitant les températures extrémes ou les environnements pouvant affecter son intégrité.

Manipulation : Manipulez la pince avec soin. Evitez de la faire tomber ou de la manipuler de maniére
incorrecte, car cela pourrait entrainer des dommages structurels.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation
1. Préparation : Assurezvous que le fusil de chasse est déchargé et pointé dans une direction sire.
2. Positionnement : Alignez la pince avec le tube de chargeur prolongé et le canon du fusil de chasse.
3. Fixation : Fixez solidement la pince a l'aide des vis a téte hexagonale encastrées fournies. Assurezvous
gu'elle est suffisamment serrée pour éviter tout mouvement.
4. Vérification finale : Apreés l'installation, vérifiez que la pince est bien en place et n'interfere pas avec le
fonctionnement du fusil de chasse.
Utilisation

® Chargement : Chargez le fusil de chasse uniquement apres vous étre assuré que la pince est correctement

installée.

® Tir : Pendant l'utilisation, maintenez une prise ferme sur le fusil de chasse et soyez conscient de votre

environnement.

* Entretien : Nettoyez régulierement la pince pour éviter I'accumulation de saleté et de débris, ce qui pourrait

affecter ses performances.



Instructions de mise au rebut

®* Mise au rebut générale : Débarrassezvous du produit conformément aux réglementations locales. Ne le jetez
pas avec les déchets ménagers.
® Recyclage : Si applicable, recyclez les composants en aluminium selon les directives de recyclage locales.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute assistance ou question concernant la PINCE DE SOUTIEN D'EXTENSION DE MAGAZINE, veuillez vous
référer au point de contact désigné de I'UE fourni avec votre achat.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide de sécurité. Votre sécurité et votre satisfaction sont nos priorités
absolues.



Instrukcja bezpieczenstwa dla MAGAZINE
EXTENSION SUPPORT CLAMP

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor MAGAZINE EXTENSION SUPPORT CLAMP od Nordic Components. Niniejsza instrukcja
zawiera istotne wskazowki dotyczgce bezpieczenstwa oraz informacije, ktére zapewniag bezpieczne i skuteczne
uzytkowanie produktu. Prosze doktadnie przeczytac te instrukcje przed instalacjg i uzytkowaniem.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

* Bezpieczenstwo produktu: Upewnij sie, ze MAGAZINE EXTENSION SUPPORT CLAMP jest uzywany
zgodnie z zamieszczonymi instrukcjami. Produkt zostat zaprojektowany w celu spetnienia standardow
bezpieczenstwa dla produktéw niezywnosciowych.

®* Wzmocnhione dziatania w przypadku wycofania: BadZ na biezgco z informacjami na temat wszelkich
wycofan dotyczacych tego produktu. W przypadku wycofania zostaniesz poinformowany z jasnymi
instrukcjami, jak postepowad.

* Bezpieczenstwo zakupdw online: Jesli produkt zostat zakupiony online, upewnij sie, ze detalista
przestrzega wymagan bezpieczenstwa podobnych do tych, ktére obowigzujg w sklepach stacjonarnych.

® Grupy wrazliwe: Produkt nie jest przeznaczony do uzytku przez dzieci. Upewnij sie, ze jest przechowywany
w miejscu niedostepnym dla dzieci i uzywany tylko przez odpowiedzialnych dorostych.

® Punkt kontaktowy w UE: W przypadku jakichkolwiek zapytah dotyczgcych bezpieczenstwa, prosimy o
odniesienie sie do wyznaczonego punktu kontaktowego w UE dla tego produktu.

® Szybkie powiadomienia: Badz swiadomy systemu Safety Gate w UE, ktéry dostarcza aktualizacji
dotyczacych niebezpiecznych produktow. Regularnie sprawdzaj wszelkie alerty dotyczgce tego produktu.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

* |nstalacja: Upewnij sie, ze zacisk jest prawidtowo zainstalowany, aby unikngc¢ ryzyka awarii.

* Inspekcja: Regularnie sprawdzaj zacisk pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen. Nie uzywaj, jesli jest
uszkodzony.

® Limit wagowy: Przestrzegaj okreslonych limitéw wagowych dla akcesoriow montowanych na zacisku, aby
zapobiec awarii.

® Warunki uzytkowania: Uzywaj zacisku tylko w warunkach, do ktérych jest zaprojektowany, unikajac
ekstremalnych temperatur lub Srodowisk, ktére moga wptynac na jego integralnosé.

® Obstuga: Zajmuj sie zaciskiem ostroznie. Unikaj upuszczania lub niewtasciwego obchodzenia sie z
produktem, poniewaz moze to prowadzi¢ do uszkodzenia strukturalnego.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

Instalacja

1. Przygotowanie: Upewnij sie, ze strzelba jest roztadowana i skierowana w bezpieczng strone.

2. Pozycjonowanie: Wyréwnaj zacisk z przedtuzong rurg magazynka i lufg strzelby.

3. Mocowanie: Bezpiecznie przymocuj zacisk za pomoca dostarczonych wkretéw maszynowych z gniazdem
heksagonalnym. Upewnij sie, ze jest odpowiednio dokrecony, aby zapobiec ruchowi.

4. Ostateczna kontrola: Po instalacji sprawdz, czy zacisk jest mocno zamocowany i nie przeszkadza w
dziataniu strzelby.

Uzytkowanie

® }adowanie: taduj strzelbe tylko po upewnieniu sie, ze zacisk jest prawidtowo zainstalowany.

® Strzelanie: Podczas uzycia utrzymuj pewny chwyt na strzelbie i bgdz swiadomy swojego otoczenia.

® Konserwacja: Regularnie czys¢ zacisk, aby zapobiec gromadzeniu sie brudu i zanieczyszczeh, ktére moga
wptyng¢ na jego dziatanie.

Instrukcje dotyczace utylizaciji



® Ogélna utylizacja: Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami. Nie wyrzucaj go do odpadéw domowych.
® Recykling: Jesli to mozliwe, poddaj recyklingowi komponenty aluminiowe zgodnie z lokalnymi wytycznymi
dotyczacymi recyklingu.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku dalszych pytan lub zapytar dotyczagcych MAGAZINE EXTENSION SUPPORT CLAMP, prosimy o
odniesienie sie do wyznaczonego punktu kontaktowego w UE, ktéry zostat podany przy zakupie.

Dziekujemy za poswigcenie czasu na przeczytanie tej instrukcji bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo i satysfakcja
sg dla nas najwyzszymi priorytetami.



Turvaohjeet MAGAZINE EXTENSION SUPPORT
CLAMP tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Nordic Components yhtion MAGAZINE EXTENSION SUPPORT CLAMP tuotteen. Tama opas
tarjoaa olennaisia turvaohjeita ja tietoa tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kaytt6on. Lue tdméa opas huolellisesti
ennen asennusta ja kayttoa.

Yleiset turvaohjeet

Tuoteturvallisuus: Varmista, ettd MAGAZINE EXTENSION SUPPORT CLAMP tuotetta kaytetadan annettujen
ohjeiden mukaisesti. TAma tuote on suunniteltu tayttdmaan eielintarviketuotteiden turvallisuusstandardit.
Parannettu takaisinotto: Pysy ajan tasalla mahdollisista tuotteen takaisinotoista. Takaisinottojen yhteydessa
saat selkeat ohjeet siita, miten toimia.

Verkkokaupan turvallisuus: Jos tuote on ostettu verkosta, varmista, etta jalleenmyyja noudattaa
turvallisuusvaatimuksia, jotka ovat samankaltaisia kuin fyysisissa myymaloissa.

Haavoittuvat ryhmat: Taté tuotetta ei ole tarkoitettu lasten kayttéon. Varmista, ettd se pidetaan lasten
ulottumattomissa ja etta sita kayttavat vain vastuulliset aikuiset.

® EU:n yhteyspiste: Kaikissa turvallisuuskysymyksissa viittaa tuotteen nimettyyn EUyhteyspisteeseen.

Nopeat ilmoitukset: Ole tietoinen EU:n Safety Gate jarjestelmasta, joka tarjoaa paivityksia vaarallisista
tuotteista. Tarkista saanndllisesti, onko tuotteesta tullut ilmoituksia.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

Asennus: Varmista, etta klipsi on asennettu oikein, jotta valtetddn mahdolliset toimintahairiot.

Tarkastus: Tarkista saanndllisesti klipsin kunto mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta. Ala kayta, jos
se on vaurioitunut.

Painoraja: Noudata klipsille kiinnitettyjen lisdvarusteiden maériteltyja painorajoja estaéksesi rikkoutumisen.
Kayttdolosuhteet: Kayta klipsia vain olosuhteissa, joihin se on suunniteltu, ja valta aarimmaisia lampdtiloja tai
ymparistoja, jotka voivat vaikuttaa sen kestavyyteen.

Kasittely: Kasittele klipsia varoen. Valta pudottamista tai huolimattomuutta, silla tAma voi johtaa rakenteellisiin
vaurioihin.

Asennus ja kayttoohjeet

Asennus
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Valmistelu: Varmista, etta haulikko on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.

Sijoittaminen: Aseta klipsi pidennetyn patruunaputken ja haulikon piipun valiin.

Kiinnitys: Kiinnita klipsi tiukasti mukana tulevilla upotetuilla kuusiokolopulteilla. Varmista, ettd se on tiukasti
kiinni, jotta se ei liiku.

Viimeinen tarkistus: Asennuksen jalkeen tarkista, ettd klipsi on tukevasti paikallaan eika hairitse haulikon
toimintaa.

Kayttd

Lataaminen: Lataa haulikko vasta sen jalkeen, kun Kklipsi on asennettu oikein.

* Ampuminen: Kayton aikana pida haulikosta tiukka ote ja ole tietoinen ymparistostasi.

Huolto: Puhdista klipsi saanndéllisesti estééksesi lian ja roskien kertymisen, miké voi vaikuttaa sen
suorituskykyyn.

Havittamisohjeet

Yleinen havittiminen: Havita tuote paikallisten saadosten mukaisesti. Al havita sita kotitalousjatteen
mukana.

Kierratys: Jos mahdollista, kierrata alumiinikomponentit paikallisten kierratysohjeiden mukaan.



Yhteystiedot lisatukea varten

Lisdavun tai kysymysten osalta MAGAZINE EXTENSION SUPPORT CLAMP tuotteesta, viittaa ostoksesi mukana
annettuun nimettyyn EUyhteyspisteeseen.

Kiitos, etta kaytit aikaa tdman turvaohjeen lukemiseen. Turvallisuutesi ja tyytyvaisyytesi ovat meille ensisijaisia.



Sakerhetsinstruktionsguide for MAGAZINE
EXTENSION SUPPORT CLAMP

Introduktion

Tack for att du valt MAGAZINE EXTENSION SUPPORT CLAMP fran Nordic Components. Denna guide ger viktiga
sékerhetsinstruktioner och information for att sékerstélla séker och effektiv anvandning av produkten. Véanligen las
denna guide noggrant innan installation och anvéndning.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Produktséakerhet: Se till att MAGAZINE EXTENSION SUPPORT CLAMP anvéands enligt de angivha
instruktionerna. Denna produkt har utformats for att uppfylla sdkerhetsstandarder for ickelivsmedelsprodukter.
Forbattrade aterkallelser: Hall dig informerad om eventuella aterkallelser relaterade till denna produkt. Vid
en aterkallelse kommer du att meddelas med tydliga instruktioner om hur du ska ga vidare.

Sakerhet vid onlinekop: Om produkten képts online, se till att aterforsaljaren uppfyller sakerhetskrav som
liknar dem i fysiska butiker.

Sarskilda skydd fér sarbara grupper: Denna produkt ar inte avsedd foér anvandning av barn. Se till att den
halls utom rackhall for barn och anvéands endast av ansvariga vuxna.

EUkontaktpunkt: For eventuella sakerhetsfrdgor, vanligen hanvisa till den angivna EUkontaktpunkten for
denna produkt.

Snabba varningar: Var medveten om EU:s Safety Gatesystem for uppdateringar om osakra produkter.
Kontrollera regelbundet om det finns ndgra varningar angaende denna produkt.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® |nstallation: Se till att klAmman installeras korrekt for att undvika risk for funktionsfel.

Inspektion: Inspektera regelbundet klamman for tecken pa slitage eller skador. Anvand inte om den ar
skadad.

® Viktniva: Folj de angivna viktnivaerna for tilloeh6r som monteras pa klamman for att férhindra fel.

Anviandningsforhallanden: Anvand klamman endast under de férhallanden den ar avsedd for, undvik
extrema temperaturer eller miljoer som kan paverka dess integritet.

Hantering: Hantera klAmman med omsorg. Undvik att tappa eller misshandla produkten, eftersom detta kan
leda till strukturell skada.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1.
2.
3.

4.

Forberedelse: Se till att hagelgevéaret ar oladdat och pekar i en saker riktning.

Positionering: Justera klamman med det férlangda magasinréret och hagelgevarspipan.

Faste: Fast klamman ordentligt med de infallda hexskruvarna som medféljer. Se till att den ar atdragen
tillréckligt for att forhindra rorelse.

Slutlig kontroll: Efter installationen, kontrollera att klAmman sitter fast och inte stér hagelgevarets funktion.

Anvandning

* Laddning: Ladda hagelgevaret forst efter att ha sakerstallt att klAmman &r korrekt installerad.
® Skjutning: Under anvandning, hall ett fast grepp om hagelgevaret och var medveten om din omgivning.
® Underhall: Rengor klamman regelbundet for att forhindra ansamling av smuts och skrép, vilket kan paverka

dess prestanda.

Avfallsinstruktioner

* Allméan avfallshantering: Kassera produkten i enlighet med lokala foreskrifter. Kassera den inte i

hushallsavfall.

¢ Atervinning: Om tillampligt, &tervinn aluminiumkomponenterna enligt lokala atervinningsriktlinjer.



Kontaktinformation for ytterligare support

For ytterligare hjalp eller fragor angaende MAGAZINE EXTENSION SUPPORT CLAMP, véanligen hanvisa till den
angivna EUkontaktpunkten som medfdljde ditt kdp.

Tack for att du tagit dig tid att Iasa denna séakerhetsinstruktionsguide. Din sékerhet och tillfredsstallelse ar vara
hdgsta prioriteringar.



Bezpe€nostni pokyny pro MAGAZINE EXTENSION
SUPPORT CLAMP

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali MAGAZINE EXTENSION SUPPORT CLAMP od Nordic Components. Tento priivodce
poskytuje zakladni bezpecnostni pokyny a informace, které zajisti bezpecné a efektivni pouzivani produktu. Pred
instalaci a pouZitim si prosim peclivé prectéte tento privodce.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Bezpecnost produktu: Zajistéte, aby byl MAGAZINE EXTENSION SUPPORT CLAMP pouzivan podle
uvedenych pokyn(. Tento produkt byl navrzen tak, aby spliioval bezpeénostni standardy pro nepotravinarské
produkty.

® ZvysSené odvolani: Sledujte informace o pfipadnych odvolanich tykajicich se tohoto produktu. V pfipadé
odvolani budete informovani s jasnymi pokyny, jak postupovat.

* Bezpecnost pfi online nakupovani: Pokud byl produkt zakoupen online, ujistéte se, ze prodejce splfiuje
bezpecnostni poZzadavky podobné tém, které plati pro fyzické obchody.

® Zranitelné skupiny: Tento produkt neni urCen pro déti. Zajistéte, aby byl mimo dosah déti a pouzivali ho
pouze odpovédni dospéli.

* Kontaktni misto v EU: Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti se obratte na ur€ené kontaktni misto v EU
pro tento produkt.

* Rychlé upozornéni: Budte informovani o systému Safety Gate EU pro aktualizace o nebezpecnych
produktech. Pravidelné kontrolujte jakékoli upozornéni tykajici se tohoto produktu.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

® |nstalace: Ujistéte se, Ze je svérka spravné nainstalovana, abyste se vyhnuli riziku poruchy.

® Kontrola: Pravidelné kontrolujte svérku na znamky opotfebeni nebo poSkozeni. Nepouzivejte, pokud je
poskozena.

® Hmotnostni limit: DodrZujte stanovené hmotnostni limity pro pfisluSenstvi namontované na svérce, abyste
predesli selhani.

* Podminky pouziti: Pouzivejte svérku pouze za podminek, pro které je navrzena, a vyhnéte se extrémnim
teplotdm nebo prostfedim, ktera mohou ovlivnit jeji integritu.

® Manipulace: S svérkou zachazejte opatrné. Vyhnéte se pddu nebo nesprdvnému zachéazeni s produktem,
protoZe to mizZe vést k poSkozeni struktury.

Pokyny pro instalaci a pouziti

Instalace

1. Priprava: Ujistéte se, Ze je brokovnice vybita a namifena bezpe¢nym smérem.

Umisténi: Zarovnejte svérku s prodlouzenou zasobnikovou trubici a hlavni brokovnice.

3. P¥ipevnéni: Pevné pripevnéte svérku pomoci dodanych zapusténych hexagonalnich Sroubl. Ujistéte se, Ze je
dostatecné utaZzena, aby se zabranilo pohybu.

4. Konec€na kontrola: Po instalaci zkontrolujte, zda je svérka pevné na svém misté a nebrani provozu
brokovnice.

N

Pouziti

® Nabijeni: Nabijejte brokovnici pouze poté, co se ujistite, Ze je svérka spravné nainstalovana.

® Stielba: BEhem pouzivani udrzujte pevny Gchop na brokovnici a budte si védomi svého okoli.

¢ Udrzba: Pravidelng Gistéte svérku, abyste pfedesli hromadéni necistot a zbytkd, které mohou ovlivnit jeji
vykon.

Pokyny pro likvidaci



® Obecna likvidace: Likvidujte produkt v souladu s mistnimi pfedpisy. Nekopejte jej do domaciho odpadu.
® Recyklace: Pokud je to mozné, recyklujte hlinikové komponenty podle mistnich pokyn( pro recyklaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dalSi dotazy nebo dotazy tykajici se MAGAZINE EXTENSION SUPPORT CLAMP se prosim obratte na
urcené kontaktni misto v EU, které bylo poskytnuto s vasim ndkupem.

Dé&kujeme, Ze jste si nasli ¢as na preéteni tohoto bezpecénostniho pokynového priivodce. Vase bezpeénost a
spokojenost jsou naSimi nejvySSimi prioritami.



